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Introduction

The approach of this book — acquisition or learning

This book intends to introduce Bengali as a ‘second language’ to non-
Bengali speaking (here English speaking) child and adults. The best
way to ‘learn’ another language, is to do it through the first language
or the mother tongue. This English version of the book is prepared for
those who have English as their first language.

It is true that by innate capacity one may ‘acquire’ a second (or
even third, fourth) language when systematically exposed to it — that
is, when one listens, tries to follow what is said, and feels the need to
communicate by speaking it. In this way, acquisition of a language is a
much easier natural process compared to learning. But it requires
systematic exposure to listening and speaking, and the language
acquired in this way is naturally in its oral form. So, to become so
called ‘literate’ in the text form of a language, even for the first
language, one needs to ‘learn’ the reading and writing skills through
some guidance and practice. However, most of the community
languages have no scripts or written texts. For these communities
therefore the so called ‘First Language Literacy’ is a myth. At best
they may be taught to become ‘literate’ in a second language that is
officially used in the region.

This book presumes that our learners do not have the exposure to
‘acquire’ Bengali in its oral form through listening and speaking. But
they need to ‘learn’ it. This becomes the typical case of learning a
‘foreign language’ primarily through reading and writing the text
form. The medium of learning here will naturally be the first language
known to the learner.

Learning a foreign language through reading and writing only,
without listening and speaking, has some limitations. The biggest
problem here is to choose the type of the text. There may be many text



forms—official documents, literary prose and poems in different
stylistic texts, journalistic texts, legal texts, medical texts and so on.
Moreover, sentences in text forms tend to become too long,
ornamental and complex with complicated syntax and grammar, as
required for precise documentation, description, or narration. These
makes languages learnt in text forms not really useful in
communication.

Learning how to read and write a language already known in oral
form, e.g., the first language, is one thing, whereas knowing an
unknown language by reading and writing is something else. To teach
reading and writing the first language we use some prose and poetry of
accepted literary works in that language, if those exist. But these texts
cannot be used when it is an unknown foreign language. Yet, this is a
common practice, especially found in English teaching in Indian
schools. They try to teach English, as if it is the first language, driving
out the vernacular of the students as their first language.

We use here a different method. Bengali is introduced through
reading and writing but using only the conversational sentences that
are used in everyday life. Drilling in these sentences through reading
and writing simulates the listening and speaking environment to the
learner. In this way we may learn Bengali as a second language in
conversational mode and that through the vernacular first language.

The book is divided into three parts with sequentially arranged
lessons — Part I: Pronouncing Alphabets, Marks, Conjugates and
Reading Bengali Words; Part II: Common Bengali Words and
Sentences in  Present Tense; and Part III: Past and Future Tense,
different types words and sentences. The grammatical notes and list of
words are kept in the appendix.

15 April 2022 Sutanu Bhattacharya
Phuldanga, Birbhum, 731235
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Lesson 1. Alphabets and their sounds

We start with the symbols or letters, called alphabets (‘borno’ in
Bengali) used in Bengali texts—how do they look like and what
sounds they indicate. We need to practise the sound of each of
the alphabets repeatedly to become fluent.

la. Vowels: Sounds made from the throat (‘sworo-borno’)

Alphabet | Sound Sounds nearly as in English words
?II awe awe, tall, hall, hot, shot
o a,u large, star, charge
umbrella, under, shut, come, eye
3 i, e it, if, pin, tin, bin, we, be
(short sound, called ‘hraswa’ 3)
% ee, ea tweet, feet, tree, seat, beat, been
(long sound, called ‘dirgha’ %)
T u, 0 put, pull, do, to
(short sound called ‘hraswa’ T)
] 00 good, moon, food
(long sound, called ‘dirgha’ ©)
4 rhy rhythm
q e, a met, mate, set, bet, take, bake
(=0m) or, SU* as in mat, sat, bat, that, an, and
a oi oik. Rare in English words.
8 0 g0, so, fro, grow, low
3 ou, ow Mixed sound of ou or ow. Rare in

English words. Near sounds are found in
the middle of the words, owl, foul.

Note: We will use here ‘a’ for ‘=", ‘i’ for ‘3 °, ‘e’ for ‘4’, and ‘0’

for ‘T,
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To distinguish the alphabets of almost similar but shorter or
longer sounds, they are named, ‘hraswa’ or ‘dirgha’.
* ¢ is often pronounced as 1 in Bengali..

Practice 1a.1 : Identify the alphabets by making their sounds

Put your finger on each of the symbols and utter the sound it
indicates. Make the short and long sounds, as they indicate,
when you read by the name of the alphabets (Hrasho, Dirgho).

MR T T

W T % W T ¥ |¥T W T W X T
T % W w§ T 3 (¥ w T ¥ T W
¥ T ¥ T W ¥ (T T S T q K
49 @ 8 8

¢ 3 @ € 8 [4 8 @q@ e @
@ ¢ % @ @ [ w @ @ g
¥ @ @ 9@ € (@ 8 @9 3 9

When the letters in the four groups above are practised properly,
try to read the alphabets in the combined group below.

W W E %X T T A9 g e 8

£ & g
o g
s £ M
6 G &
g4 4 4
o & &
Gy B &
4 & 6
o6 G

3
Rl
©

& & B
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1b. Consonants: Mixed Sounds with vowel sounds (Byanjon-

borno)
A consonant indicates a sound that is mixed with vowel sound.
The sounds of Bengali consonants end usually with the vowel
sound of & (awe). We can separate this ending vowel sound by
putting a mark ( _ ) called ‘hasanto’, below a consonant. Then
we can represent the combined sound of the consonant by using

a plus + sign as:
T=-3+W

=4+ A=+

Note: As we will see later, this ending vowel sound of a
consonant may become suppressed, or change into another
vowel sound 8 (0) in Bengali words.

Use of ‘hasanto’ mark should also be carefully noted for later
use in separating the sounds of combined consonants as written
in Bengali words.

Ib.1 ¥ 49498

Combined Sounds nearly as in English
Alphabet | sound Sound words
F T =3+ | k+awe call
q 9 = [ kh+awe | khaki, khan
gl == | grawe | go
9 q == gh+awe | ghost
\o ‘Oong- ong song, long
awe’

Note: ‘Oong-awe’ is a name given to &, as standalone & cannot be
pronounced.
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Practice 1b.1 Identify the alphabets by making their sounds

¢ ¥ F ¢ o |F ¥ o4 ® 9
oy S 35 q q q \ < oy q
q q 35 S oy \ < q q g
1b2 T RE A R

Combined Sounds nearly as in English
Alphabet | sound Sound words

13 b = oS ch+awe | chop

2 ? = Bt chh+awe | No such sound in English.
Keep the tongue pressed at
the alveolar ridge (back of
top front teeth), as in
pronouncing ‘ch’, and blow
out more air. E.g. Bengali
word ‘chhoy’ meaning six.

& T =T | j+awe joy

‘Borgyio-
jawe’

[ A =33+ | jh+awe | No such sound in English.
Keep the tongue pressed at
the alveolar ridge, as in
pronouncing ‘j’, and blow
out more air. E.g. Bengali
word ‘jhor’ meaning storm.

@ @ = | 1 (nasal) | lunch

Note: Tongue touches the alveolar ridge to make these sounds.
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Borgyio- jawe’ is the name of this alphabet & to distinguish it
from another alphabet of same sound, ‘¥’.

Practice 1b.2 Identify the alphabets by making their sounds

17 G B ¢ Rl G Q€ ) 12 g
' ¢B q 3 b b ¢B 3 q '
17 q © ' I I q 3 17 '
b3 53T
Combined Sounds nearly as in English
Alphabet | sound Sound words
5 B = o= t+awe | tall
E) 3 = ot thh+awe | No such sound in English.
Keep the tongue pressed at
the alveolar ridge, as in
pronouncing t+awe, and
blow out more air.
© T = T d+awe | dog
9 b = 0td dh+awe | No such sound in English.
Keep the tongue pressed at
the alveolar ridge, as in
pronouncing d+awe, and
blow out more air.
ol o = N n+awe | Noah
‘murdhanya- The sound of ‘n’, but the
nawe’ tip of tongue is touching
the soft palate, instead of
alveolar ridge.
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Note:

‘murdhanya n+awe’ is the name to distinguish its cerebral
sound. Another alphabet ‘¥’ indicates similar sound.

Practice 1b.3 Identify the alphabets by making their sounds

T 5 4 T B « © T T

T 3 T T T T 3 T %

5 T % Tw ¢« T I T

b4 ©SIMEH

Combined Sounds nearly as in English
Alphabet | sound Sound words
S © = 9+% | English Try to pronounce words

alphabet beginning with ‘t’ keeping
has no the tip of the tongue pressed
such at the back of the top front
sound teeth (not alveolar ridge).

g g =S | th+awe thought

n n=mS | d+awe* the
Keep the tip of the tongue
pressed at the back of the
top front teeth.

q ¥ =49 | dh+awe* | No such sound in English.
Keep the tip of the tongue as
in pronouncing d+awe*,
and blow out more air. E,g.
dhoti, dhonia.

« 9= | ntawe no

‘dantyo- Keep the tip of the tongue
nawe’ pressed at the back of the
top front teeth.

Learning Bengali as a Second Language 13




Note:

For © € @ ¥ =, the tip of the tongue is pressed at the back of

the top front teeth. Compare with% 3 © G .
Practice 1b.4 Identify the alphabets by making their sounds

« q q © n q n q « ©
n q q « © q \S) n « q
q « n q ) ) g « n q
Ib5 AFIOT
Combined Sounds nearly as in English

Alphabet | sound Sound words

A A = 7N p+awe pot, paw

T T =TSN | ph+awe | fall, fog

q T = b+awe ball

© © = 9+% | bh+awe | volume

Rl q =S m+awe | mall
Note: Do not use tongue and teeth as in English. Try to pronounce

these alphabets using only the lips together.
Practice 1b.5 Identify the alphabets by making their sounds

3 ] © | T © T R\ ] |
q © K\ | R A b\ © F g
© A R R\ g T A R\ ] )
Ib6 IIANTF

Combined Sounds nearly as in English
Alphabet | sound Sound words

Rl T =TS jtrawe | joy
‘Antostha- jawe’ (same as ‘Borgyio- jawe’&)
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q =N r+awe | raw
‘boy shunno -
rawe’

Bl & = = l+awe | law

l = sh+awe | shawl
‘talobyo- Tip of the tongue touches
shawe’ hard palate.

Rl ¥ = shh+aw | Though indicates cerebral
‘murdhanya- e sound, it is pronounced
shawe’ same as * in Bengali.

Note: The names given, ‘Antostha- jwae’ (3), ‘boy shunno-rawe’ (),
‘talobyo- shawe’(*) and ‘murdhanya-shawe’ () are for
distinguishing the alphabets of similar sounds.

Practice 1b.6 Identify the alphabets by making their sounds

F ® &®§ 3T I |F W T 7 K
R B I T |37 T @ %3
s ¥ ® I T |¥ T 3 &7 =

Ib.7 ARTTH A

Combined Sounds nearly as in English
Alphabet | sound Sound words
3 q =R s+awe saw
‘dantyo- Mostly pronounced in

sawe’ Bengali as sh or ®, not ‘s’,
except in foreign words
like, cycle, cyber, etc.
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2 R =T h+awe host

v T =Tty rh+awe | Pronounce ‘r’ with tip of
‘doy shunno the tongue near the hard
—rawe’ palate.

9 b = 0 rhh+awe | Pronounce ‘r’ with tip of
‘dhoy shunno the tongue near the soft
—rawe’ palate.

El = S oy boy, joy
‘Antostha-
awe’

Note: Three types of sounds of ‘r’, are named as ‘boy shunno-rawe’

9, ‘doy shunno-rawe’ @, and ‘dhoy shunno-rawe’ T.

Practice 1b.7 Identify the alphabets by making their sounds

q A © E3 A ) i 2 3 Ky
© 12 q A b E3 © b K A
b G q A E3 © A 2 q b
1b.8  Marks modifying sound, & & 8 ~ and _
Marks | Name Sound | Pronounce | Function
R Khando ta | ¥ k+awe+ 9_ | Brings the sound of &,
after a consonant
¢ | Anusswar | % kong Brings the sound of
‘ong’ after a consonant
8 Bisarga 3 k+ohh Blows more air at the
end, or the consonant
next to it in a word
becomes dual sound.
) Chandra- |3 k (nasal) Marked above, makes
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bindu

Hasanto

the sound nasal.
Marked below, the
vowel sound at the
end gets suppressed.

Practice 1b.8 Identify the marks by their names

o
o

@

~

0
N

0
N

~

o
o

3

3

o
o

w

~

[
N

Note:

These are marks, not alphabets with standalone sounds that

can be pronounced. Use of these marks in words are discussed
later. In the conventional list of Bengali marks, Hasanto (_)
mark is not shown. We include it here for our purpose.

Examine 1. Check if you can identify

¥ W 3 4 49 @ % T T 8 3
@ 3 3 | F T W T @ @ e
4 % 9 T @ ¢ W T @ w 3
T T 8 d ©w & I ¥ & A

¥ 7 9 F & T W T ® ¥

¥ % T 4 w 5 4 HF & 3

g I @ T I T I §A

~

Remember the alphabets in order for using dictionary

FMITX TCA
FYLATE PRGAE 5ITE 9

Qg Qe

ATICY FIAAY FITHF

SNy
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Lesson 2. Words in simple formation of alphabets

As in English, the Bengali words are written by placing the
alphabets from left to right. But here we have some differences.

First, other than =, vowel sounds after (not before) a
consonant usually combines with it and gets indicated by some
marks on the consonant, called ‘car-chinha’. A vowel, in its
alphabetic form, usually appears only at the beginning or after
another vowel sound in a word (exception: 8 after _ at the end
are found nowadays. Traditionally it is shown by the o-car).

Second, in addition to the ‘car-chinha’ marks, sound
modifying marks may be used in the words.

Third, two (or even three) adjoining consonants in words
may get combined as one sound and written differently as one
conjugate consonant, called ‘jukta-barno’.

We will learn step by step reading four types of word
formations:

1. Words in simple formation without ‘car-chinha’, sound
modifying marks, and ‘jukta-barno’;

2. Words with vowel sounds after some of the consonants
shown by marks called ‘car-chinha’;

3. Words with sound modifying marks; and

4. Words with conjugate consonants (Jukta-barno).

The objective here is to develop reading skills with fluent
pronunciation by appropriate movement of the tongue, lips, and
different parts of the mouth used in uttering Bengali words. At
this stage there is no need to know the meaning of the words
given here for practice. In fact many of them may not have any
meaning but are kept just for practicing. In this lesson we will
learn how to read the first type of words.
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2.1 Read simple Bengali words without ‘car-chinha’, modifying
marks, and ‘jukta-barno’

As we have mentioned earlier, in Bengali alphabets the
consonants end with the vowel sound ¥ (awe). But in
pronouncing a word this sound may get suppressed or become €
(o) in some consonants of a word. There are no definite rules in
this regard, other than following the way the word is usually
pronounced in oral form. We need to carefully note this
variation in the ending sound of a consonant in different words.
In Bengali pronunciation we have these possibilities:

For a consonant in the word When posited in the word
a. The = sound remains At the beginning

b. The = sound is usually suppressed At the end, or middle

c. The @ is replaced by 8 sound At the end, middle or if

followed by another vowel

We will now practise pronouncing Bengali words in these
groups. To indicate where the = sound is suppressed we will use
Hasanto ( _) mark here, though it is not a convention in Bengali
spelling. Further, where the @ sound is replaced by 8 sound we
could have inserted ‘8’ to indicate it, but it is also not done in
Bengali spelling. In some words, however, the ® sound may be
shown by putting a mark (o-car), which we will learn later.

In the tables below, put your finger on each word, spell and
pronounce the alphabets and then the whole word. Practise the
words in each table several times.

2.1.1 Two letter words — The & sound remains at the first but

suppressed at the end consonant (more common)
*g FY 74 7L TO 7Y 4 A5 B IF 5F bF IF 99 T
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AL WA RT 27 90 BU T I I ¥ o F
3 55 6 95 IU &F T6 4F 551 B S o T
QN S WG S S T B 6 Me e I8 5G 5B
TF O W oF & = A% A TN T T TA
Note: Read these words as, *I{ 4 =4 etc.
Vowels appear in alphabet form at the beginning.
2.1.2 Two letter words —The & sound remains at the first but
becomes @ at the end consonant (occassional)
O IO IO VO O TP NS FO T G
IZ AR A2 WM T S @ @§ AT |
Note: Read these words as, *[98 F98 . . . . I8 etc.
We will see later that some words may have the same spelling
but are also pronounced with ¢ at the end, e.g., compare J=¢
78 A8 here with those in the preceding list. In the next lesson
we will see that they may also be written as I #itS! F! etc.

Remember, in 2-consonant words pronunciation as in 2.1.1
above is more common. Occasionally we also get words with
pronunciation as in 2.1.2.

2.1.3 Three letter words —The & sound remains at the first,
suppressed at the end, becomes '8 at the middle

oY T FL QL4 TS e AGH S
T T A =] BoId TR SIME SN
ST 4 B9 *A 2R B @ ST Sl Fole
T O PR W= U] B *Fe Qe AT *
RS e 9T TN 8FY BT H6F 4T TS
Note: Read the words as, 8« FASF 79487 . . . etc.
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2.1.4 Three letter words —The & sound remains at the first,
suppressed at the middle, becomes 8 at the end
Note: Read the words as, T8 JFHENS 4618 . . . etc.

Remember, in 3-consonant words with pronunciation as in 2.1.3
above is more common. Occasionally we also get words with
pronunciation as in 2.1.4.

Notice that in all the above cases the first letter, if consonant,
ends with the & sound.

Compare the cases 2.1.3 and 2.1.4. Notice that when the &
sound is suppressed in the third (last) letter, the preceding
middle (second) letter ends with ¢ sound, and when the = sound
is suppressed in the middle (second) letter, the following third
(last) letter ends with ¢ sound.

2.1.5 The = sound of a consonant at the beginning becomes ¢
when followed by a separated vowel sound of 3 or &

FQ R/ W@ W R B R W W T

Note: Read the words as, $93 9983 1S3, . . etc.
We will see in the next lesson that these may also be written as
(3 (3 (M ... 0 @, merging the two vowel sounds as one in the
vowels, @ and €. If the 8 sound is also suppressed, we will get

fFRm... g et

Remember: The = sound at the end of a consonant often
becomes 8 when 3 or © is placed just after (or, as we will see in
the next lesson, combines with) the next consonant.

We will also see in the next lesson that if the consonant at the
beginning of a 3-letter word combines with other vowel sound,
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particularly 2 % T © 3, the consonant (without any other vowel)
next at the middle retains it’s & sound.

2.1.6 The = sound remains in the first and the third but gets
suppressed in the second and the last consonant
Ry RS VOO AR e
Note: Read the words as, *<9® Gepel . . . efc.

The above examples in six groups make us aware of the problem
of Bengali pronunciation of written words in respect of &, € or
suppressing the vowel sound at the end of the consonants in
words. Such problems of representing oral sounds of words by
written symbols following some conventions are perhaps
common in all languages. We will overcome these as we
progress by practicing the four skills — listening and speaking
alongside reading and writing.
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Lesson 3. Words with consonants combined with
vowels

Of the 11 vowels in Bengali except &, the remaining 10, =1 3 %
T T % @ @ e 8 after (not before) a consonant in a word
usually gets combined with the consonant and indicated by a
mark on the consonant. These marks are called ‘car-chinha’. So
a vowel, in its alphabetic form, may appear in writing only at the
beginning or after another vowel sound in a word (Nowadays
sometimes at the end of a word ¢ is shown after 5 instead of
using as a car-chinha).

When pronouncing a consonant with a car-chinha of any of
these 10 vowel sounds, the usual & sound at the end of the
consonant is omitted. The sound then begins with the consonant
(without ) and almost simultaneously gets combined with the
vowel sound that leads the overall sound. For example & + =1 is
called ¥-@ =-<9 (kawe-oy a-car) and written by T . It is
written as <, which is pronounced as in, ‘cut, come, kite’ etc.
Similarly, < + % is called ¥-@ 3-I1 (kawe-oy hrasha e-car)
and written by f. We combine it by writing f&, and pronounce
as in, ‘kit, kill, kick’ etc. ¥ + % is called F-@@ %-3 (kawe-oy
dirgha e-car), written by 1 . To indicate the combined sound we
write it as ¥, and pronounce as in, ‘key, keel, keen’ etc.

We will also note that, though these vowel sounds follow the
consonant sound, some of the marks or the ‘car-chinha’ are
written on the left (before), some on the right (after), some
below and some are taking both the left and right places of the
consonant. This may be noticed in the table below.
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Table 3.1 Car-marks (car-chinha) of vowels after consonants

Combined Written
with Car-  with car

Pronounce nearly as in
consonant Named as mark y

I+ o F-IF - 1 cut, come, kite

I+ 3 3 - f kit, kill, kick

I+ I@RIA key, keel, keen, keep
FT+T F- T-IF quick, quiz
3+ T F-7 T-IR cool
I+ 9 I A-FE Brit, brim, bristle

I+ 9 I Q- [4 keg, kettle, kept, cable

,
T R R IR R -
%

T+ @ T Q-IF 4 koi
I+ 8 - 8-FE Tl coal, coach
A+ 8 LR cc R - R A poultry

Note: We will see later that § can be written also as .
The sounds of 4, @, @ are rare in English.
In some printing fonts car-marks , _ and , may be shown
in a different way on some consonants.

We will now practice reading Bengali words with car-
chinha, introducing the above car-chinha or marks sequentially
one by one. There is no need to know and remember the
meaning of the words given here, as the purpose is just to
practise pronunciation to develop reading skills.
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In the words given below we will put Hasanto ( _) mark to show
where the & sound is suppressed, though it is not a convention in
Bengali spelling. These Hasanto marks are to be omitted later in
actual spelling.

Put your finger on each word, read loudly the spelling by the
name of the alphabets and the name of the car-mark (skip the
Hasanto mark), and then combine them to pronounce the whole
word—for example, read as, kawe-oy a-car kawe, ‘kak’; kawe-
oy a-car kawe-oy a-car, ‘kaka’; mawe-oy a-car ‘ma’. Practice
the words several times. [Pronounce ‘a’ as in ‘large’, see 1a.]

Practice 3.1 -39 sound after a consonant shown by the mark 1

FE IR WNOQ[ W Wl el =l
Rk 1 S ) M M B o S~ - B N
e ¥ W@ HEl WA TR A Bl AR
o0 SN S o S | R - TS | R S )
gl ICSE S R 1 G AR IR AR
SRR @@ PR TR R [T W AOP] -l
AR IME WINE AVEl SNE SR @61 B S

@l @ OREl WBIR AR qer e gy Qed
TR EINIER TIRFOR Moklal

Note: Pronounce *9{® W® IqY as ALO8 N0 Jey8,

Practice 3.2 33/ sound after a consonant shown by the mark

I W PR mw R R R R
gt wf e B R el Rel BR PR
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RS I-5 B 15 B | SN | S 1 R - D11 B 5
fPror e At @me  fe  wifv wif efE eHfe
foor Pre el Bl o &eq

Note: Pronounce 3R g7 3R 47 as 7R gelk e «sf.

Pronounce 5o P R oo feo fFae as foemems
P RFee fowew Fos Faeie . Refer to 2.1.5

Practice 3.3 %-3@ sound after a consonant shown by the mark™

e W WA Ay WA W T fw e
Ao [ W WK IR Sox Ao Gffer [

Note: *Pronounce O Ao &fT® as Soe Awe &IOS, Pronounce
Ao S, G as AT SFee GIw . Refer to 2.1.5

Practice 3.4 T-31a sound after a consonant shown by the mark

KSR GO U AU A G GO S
™o F

) (59 () ()

Note: In some printing fonts car-marks % 9  § may be shown
as® ¥ ¢,
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Practice 3.5 ©-3= sound after a consonant shown by the mark

L I el PED) S o W gl g
T ™ W TR W PR Ie

Note: In some printing fonts car-marks § may be shown as % .
Pronounce 7@ 73 PR F& as 7T A Prog Ferae, See 2.1.5

Practice 3.6 ¥-1 sound after a consonant shown by the mark ,

OO O|W W ® IS E IR
() P RE e

Note: After -9 consonant without any car-mark retains its &
sound — 3=, g9, etc. In some printing fonts car-marks 3
may be shown as % .

Practice 3.7 @-9 sound after a consonant shown by the mark ¢

® © W @w¢ PR @ i @ @™
[ R S I o I o R« | B | B | B (N -
WE ©F 9@ O G S @ Wwm R
WS men menE i @ 9 W o

Note: In the words, ™2 4 ™3 &R MY, there is no Hasanto mark
at the end. Pronounce ¢ at the end of these words.

Remember: Sometimes 4 is pronounced as = . This happens
particularly in @-% form at the beginning of some words. For
example, we pronounce FE! O &l MY TF ™ as JC A0ict
i Wit wiE UK . But this does not happen in a1 = e
e etc. We will explain the conjugate mark 71 later.
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Practice 3.8 @-31 sound after a consonant shown by the mark ¢

[ S <.« B 4 R 4 B A B P

Note: @-F1F usually occurs at the beginning. Pronounce '8 at the end
of the words here without Hasanto mark.

Practice 3.9 8-¥¥ sound after a consonant shown by the mark ¢ 1

@ @M WE ®@E o @E ee me o

(252 I < o N 1 O 13 | I 6 o R o I 0 O S )

N @el W@ e e e IE QA TS
Wol @Wol [ FAE SEE @ @ @ T

Note: Except @I, the T I mark is usually not shown at the last
consonant. So we should write IO [TCO! etc. as FA© TO.

Practice 3.10 @-3 sound after a consonant shown by 1

T e N A N < G =N <2 0 I o B o o I e
G G e

Note: 8- usually occurs at the beginning.
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Lesson 4. Words with sound modifying marks

In Lesson 1b.8 we have seen the sound modifying marks,
namely, & (Khando- ta), & (Anusswar), $ (Bisarga),w (Chandra-

bindu), and _ (Hasanto). We have already become familiar with
the use of Hasanto mark in the earlier lesson. To repeat, Hasanto
mark ( _) suppresses the usual vowel sound at the end of a

consonant and makes its sound emphatic. We will now explain
the use of the other four sound modifying marks in words.

Remember, these marks cannot be pronounced standalone, and
they may appear only at the end or middle of a words, never at
the beginning.

Practice 4.1 Words with ® (Khando- ta)

As we have mentioned earlier, consonants in Bengali alphabets
ends with the vowel sound = (awe). If we omit this vowel sound
after the consonant ‘S, we get the sound of € in a word. Note
we may get the same sound as ©_ using Hasanto mark.

BN EEN Tole SR Tefre
fHeIg foeoire I SN I

Practice 4.2 Words with & (Anusswar)

It indicates a ringing nasal sound of ‘ng’. In some words ‘8’ may
be used instead of it — F% or ¢, G or TGS .

flez e T e fReow TG  AE@WM W
P B qE GO WL B oo zeFm
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Practice 4.3 Words with § (Bisarga)

This mark does not bring any additional sound. By its use the
sound preceding it is made stronger with blowing out some air
after pronouncing. If in a word this mark is placed in between,
the consonant sound succeeding this mark gets repeated twice.

QA R T oy Feew RelT qemm wesl wKetre

Pronounce like— 32 22 T w-«al. .. .. TOR-77F SHZ-7ATS.
Practice 4.4 Words with =~ (Chandra-bindu)

This mark does not bring any additional sound. Usually put
above a vowel or its car-mark (¥%-%), it indicates nasal sound
of the vowel.

We @ Al el d@nt dvE AR Sl
o sm Peie EVE R S
Avle BRI e 3ET SR ol aiei
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Lesson 5. Words with conjugate consonants

We have mentioned earlier in Lesson 2 that two (or even three)
adjoining consonants in words may get combined as one sound
and written differently as one conjugate consonant, called ‘jukta-
barno’.

Lesson 5.1  Understanding conjugate consonants

To understand how the conjugate consonants are formed and
pronounced we will use Hasanto ( () mark as explained and
used in the previous lessons. The formation is explained below:

Table 5.1 Formation of conjugate consonant and its sound

Pronounce each Read as one Conjugate ¥ _and ©
separately word written as
RIS IO &
©T3F O T I &
IT O I3 S Bi
TF O T33O TE

Here ‘&’, called ¥-@ ©-1@ (kawe-ye tawe-ye), is a conjugate
consonant, treated as a letter with a combined sound of two
consonants. Using Hasanto () mark we can separate it into its
component consonants as:

TESE G =T+

Remember: The order of the consonants in a conjugate letter is
important. By separating the pronunciation using Hasanto ( _)
mark, we see the rule — the first consonant gets Hasanto mark
implying there is no & or 8 sound at its end, whereas the next
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joining consonant ends with & or ¢ sound, or with the sound of
the car-mark on it, if any.

Table 5.1.1 Conjugate consonant with car-mark

Pronounce each Read as one Conjugate _and © with
separately word car-mark written as
RIS 3o &
v 3 S v 3 ® i
© T 9l © T 9 S|
33 33 o Bl
Tl F Ol F T F oA Or&Td
TF (O SRR ICIAC

Remember: There may not be a conjugate consonant of any two
consonants which cannot be pronounced together as one sound.
In such cases, instead of a conjugate letter we use Hasanto mark
on the first consonant. For example, we cannot conjugate 5 and
¥, 50 in words we write them separately as in 252 .

Lesson 5.2 ‘Ref’ mark (7 ) above : Pronounce ‘T before the
consonant

This ‘Ref’ (%) mark put over a consonant is never used at the
beginning of a word. Put over a consonant at the middle or end,
it indicates that the consonant is combined and to be pronounced
with an emphatic ¥ sound just before it. So a conjugate
consonant with this mark may be separated into its component
sounds by putting a ‘¥ with Hasanto mark just in front of the
consonant. The consonant, unless some car-mark is there, will
be pronounced with = or € sound at the end.
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Practice the pronunciation of words with ‘Ref’ (&%) mark (")
on one of its consonants. Spell the word as given in the left
column and then pronounce it as shown in the right column in
the table below. For example, we will spell the word ¥ in
Bengali as, ‘dantyo sawe-ye dirgha u-car antosthwa jawe-ye ref’
(TSt AT A T-IR SO I T,

Practice 5.2  Conjugate consonant with ‘Ref mark” (7))

Spell Read Spell Read Spell Read
bR IR MR T, 57 pEal
=+ T oo ST v =l
TR WM NStey NS | wofe LGSl
Lesson 5.3 ‘Rawe phola’ mark (, ) below: Pronounce ‘¥

after the consonant

We may find this ‘Rawe phola’ (3-F«1) mark ( . ) below a
consonant at the middle, end, and also at the beginning of a
word. It is pronounced just after the emphatic sound of the
consonant (without its end vowel sound). The immediately
following sound of ‘¥ ends with = or @ sound, unless there is a
car-mark on the conjugate consonant.

We will first practise pronouncing words with the ‘Rawe
Phola> mark at the beginning of the words. After practising
these conjugate sound at the beginning we will see its
pronunciation at the middle or end of the words.
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Practice 5.3a ‘Rawe phola’ mark (. ) at the beginning

Spell Read Spell Read Spell Read

BRG] OIS A AN an TN

e RERICI] M AASIM | FETO FAEABTCS!
@re TS €\ MEC) el RERIR

@l ERIG AfS Ao | A R
2o e i) Refe | gurife srewiefe
Note: ‘-0 I-F&l’ is written as &, and “O-(F I-F&1” as @ .
‘Rawe Phola’ mark below the consonant at the middle or end of
the words, makes the main sound of the consonant (without its
end vowel sound) emphatic by pronouncing it twice in quick
succession followed by sound of ‘¥ in as one sound and ends

with @ or 8 sound, unless there is a car-mark.

Practice 5.3b ‘Rawe phola’ mark (., ) at the middle or end

Spell Read Spell Read Spell Read
T ST BEN Ragrer | Raw =
aby ety ez el | e Sz
= 6w fm fRemm | & R
& b gy od o il
°m N A AfeEs | SRR SRR
Lesson 5.4 ‘Jawe phola’ mark (7 ) after a consonant

The name ‘Jawe phola’ (3-%=1) given to this mark (7 ) in Bengali
is somewhat confusing as it does not make a conjugate consonant
bringing any sound of ‘¥’ as pronounced in Bengali. [In fact the
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alphabet ‘¥’ has been brought from Sanskrit where it sounds ‘3%’.
In Bengali its independent sound has become simply as & .] We
would therefore require special care to follow the pronunciation
of ‘Jawe phola’ in conjugate consonant.

At the middle or end of a word ‘Jawe phola’ mark (7 ) written
after a consonant doubles the main sound of the consonants and
thus makes it emphatic, which ends with & or 8 sound, unless
there is a car-mark on the conjugate consonant.

Practice 5.4a ‘Jawe phola’ mark (7 ) at the middle or end

Spell Read | Spell Read | Spell Read Spell Read

TowE | Sw s | AR AR W A
T Aegel | W el | T oRmeRd | oWl S

At the beginning of a word ‘Jawe phola’ with ‘a-car’mark (7 )
produces the sound of ‘=i’ after the consonant.

Practice 5.4b ‘Jawe phola’ with ‘a-car’mark mark (1 ) at the
beginning

Spell Read | Spell Read | Spell Read Spell  Read

g UF | YO e | g o | wifife  seniEie
[E UEE| TP seueEl | TR qUREe | ANE =S

If it is only ‘Jawe phola’ (7 ) without the ‘a-car’ mark at the
beginning of a word, then it is supposed to bring a sound of ‘T
after the consonant. But in practice it also becomes almost like
‘=1 as above.

Practice 5.4c ‘Jawe phola’ mark (7) at the beginning

Spell Read | Spell Read | Spell Read | Spell Read

A @A & T JPNT [WEPT | IR/ [FERIE
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Remember: Pronunciation of ‘Jawe phola’ after ‘2’ is a special
case, as it brings the sounds of ‘T’ and ‘¥ in place of ‘T, with

‘8’ sound at the end.

Practice 5.4d ‘Jawe phola’ mark (7) after ‘%’

Spell Read Spell Read Spell Read
Sy T RIS R ATy TR
Lesson 5.5 ‘Lawe phola’ mark (..) written below: Pronounce

‘7’ after the consonant
Put below a consonant at the beginning, middle, or end of a
word, pronunciation of the conjugate consonant with ‘Lawe
phola’ (#-F=l) is similar to ‘Rawe-phola’. It indicates emphatic
sound of the consonant (without its end vowel sound) mixed
with an immediately following sound of ‘s’ and ends with & or
@ sound, unless there is a car-mark on the conjugate consonant.
Practice 5.5 ‘Lawe phola’ mark (.,)

Spell Read Spell Read Spell Read
P TR FH A [c3d Felam
<ol e A T | 2| e
=T S S S uF W
= [Saal SR Sierv | e faoteTer
O SR Tt T Tegm  GrgEEl

Note: *In conjugate consonant of ‘¥, it is always pronounced last,
not first, though it is shown as at first in the spelling. See
‘Lawe phola’ on ‘T’ in “®@W .
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Lesson 5.6 ‘Bawe phola’ mark (5 ) written below: Pronounce

‘¥ after the consonants 3 or 7 at the middle

‘Bawe phola’ (3-%) mark (5 ), written below a consonant may
be found at the beginning, middle, or end of a word. However,
its conjugation with a consonant at the beginning of a word does
not bring any separate sound. In the middle or end of a word it
doubles the main sound of the consonants and thus makes it
emphatic, which ends with = or 8 sound, unless there is a car-
mark on the conjugate consonant, but the I remains silent .

Practice 5.6a ‘Bawe phola’ mark (¢ )

Spell Read Spell Read Spell Read

k£l bl IS E O ge el

(£ s faqt  fwyl RSk [GSES

T e (A B A o Mo

qem =M Kl i I

g Rer oY S LR CCE
e R ERE G S L Sl
R SR | SR el g1 [T
Note: *Special case of pronouncing ‘-8 I-F&’ ¥ in =gH, &g

But in the middle of a word ¥-(31 3-F«1l, ¥ or W-(7 I-Fell, @ brings
distinct sound of 3 .
Practice 5.6b ‘Bawe phola’ mark (5 ) after ¥ or @

Spell Read Spell Read Spell Read
BER NESKE Bk g i STl
MESER D (E St T Tk SwEkE
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Lesson 5.7 ‘Mawe phola’ mark (5 ) written below

To write the consonants conjugated with ‘S’ we put a small mark
(s ) below the consonant, called ‘Mawe phola’ (3-F=T). It may
be found at the beginning, middle, or end of a word. Usually it
does not bring any separate sound, especially at the beginning of
Bengali words. In the middle or end of a word it doubles the
main sound of the consonants (e.g. ©-G I-F&l, 7-I7 V-F&l, A-TT -
) and thus makes it emphatic, which ends with & or ‘¢ sound,
unless there is a car-mark on the conjugate consonant, but the ‘=’
remains silent.
Practice 5.7 ‘Mawe phola’ mark (5 )

Spell Read Spell Read Spell Read
RIS SIS o e | A aiedl
el ST &N el

If there is a car-mark on the conjugate consonant of 7, ¥, =
with‘Mawe phola’(*¥, =, =) then clear sound of ¥ comes after
the main sound of the consonant.

| Prs mEe | oW cm | W |
The sound of S comes after the main sound of the consonant %,

&, and ¥ with ‘Mawe phola’. Exception is, € with ‘Mawe
phola’, where the sound of ¥ comes before X .

em e @ @ S S
TR T e et

Note: Distinguish the letters ™, =, =, and how ® is written for -
J-ZpeTl .
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Lesson 5.8 Other conjugate consonants

We have learnt conjugate consonants in the form of Ref, Rawe-phola,
Jawe-phola, Lawe-phola, Bawe-phola and Mawe-phola ((s%, -3,
F-Fel, &-Fel, I-Fel, W-Fel) in lessons 5.2 through 5.7. The patterns
usually followed in pronouncing conjugate consonants are also
explained. We will now practise pronouncing the remaining conjugate
consonants as written in Bengali.

To be fluent in spelling a word we should practice how we name
the conjugate consonants. The rule is to say at first the first consonant
sound in the pronunciation and then the next, as already explained:

I-@ O-@ T =3+
There are also some other conjugate consonants where the
pronunciation of ¥ will come first. We will name them as a
group, conjugate consonants of ¥, and similarly group and name
the conjugates of other consonants. There are some consonants
like ¥, 3, G, G, ¥, for which we do not get such conjugates, as
these sounds cannot be pronounced at the beginning of a
conjugate. They may combine with other consonants as a
following sound.

However, exceptions to this rule are ‘Ref’(ts%) mark (* ) and the
conjugate consonants of ‘%’.

In fact, &= (~ ), gives conjugate consonants of ¥, as it is
pronounced before the other consonant, though &% is mentioned
after in the name of a conjugate. For example, we say ¥-17 &,
whichis ¥ = 9+ 9, as in ©F pronounced as S .

In the consonants of ¥, though by the name the 2 sound
should come first, it is actually pronounced after the combining
consonant. This we have already shown in the last lesson.
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In the conjugates of other consonants of, ¥ is not shown as a
combining consonant as they are actually the ‘Hasanto’ (Z7®)
mark (_ ), we have already explained.

Practice 5.8.1
F i -39 ¢ W 3@l (Conjugate consonants of <)

Name Written as | Spell Pronounce

I @ z A 4= F AT AT AR

R R G |16 O 6 G| FO S} T S

F-@ T k3 HNH TH T 2 TR TR R
TE R AR

- T F = FP1 M FAGH I FEAm

3@ A El RIEREE N e

Note: In Bengali 3-@ 5-@ ‘¥ is usually not used. It is used to
spell English words like act, fact, etc. as =uig, *1% .

See how =-t7 -7 “¥ is written and its pronunciation.

¥ : No conjugate consonant of ¥ where it is pronounced first.

Practice 5.8.2
o ¢ e 9@ g e @1 (Conjugate consonants of )

Name Written as | Spell Pronounce
- -7 % L] T weAt
N F@ el = S

N AR S O T

V-0 F -3 2 gl s
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Practice 5.8.3
9 : Il 9@ g W 3@ (Conjugate consonants of )

Name

Written as

Spell

Pronounce

9@ F-@

g

<", $o¥

R POl

Practice 5.8.4
® : et 8-t ¢ e @< (Conjugate consonants of ©)

Name Written as | Spell Pronounce

8- - ¥ TF HF TR ST *EP! TGl
R AR RV | *gFq AN 28I
R T RETF ST

8- - ® wes wey *eE =hegal

8- - = e =gl et
AT SroreT AG Trgatet
e S egfer Tede

&0 91 &g e e LA FTETE

Note: In the conjugate consonants, % sounds as < .

Practice 5.8.5
b : S0 5-(F ¢+ e I (Conjugate consonants of )

Name Written as | Spell Pronounce
5-1 5-@ W ! AT TH | BB BT o
53 B 2 *ffven Trm *ffozem Tz

% : No conjugate consonant of g where it is pronounced first.
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Practice 5.8.6
& : Wl &-G3 ¢ e g@<ef (Conjugate consonants of &)

Name Written as | Spell Pronounce
G- - g aTegl oG BECIMECE
- - @ caoliSicant SPUI e
fereemit ferateipn
G- I-W T T glell o Sl

A : No conjugate consonant of & where it is pronounced first.

Practice 5.8.7
@8 : S -9 g W 3@ (Conjugate consonants of <)

Name Written as | Spell Pronounce

-1 -1 B AL ALY AW T
T e T

- BT S RESIRIES AN IS

- T- & NG B RRGIRD R
oAl poco|

@ AT RE B R

Practice 5.8.8
B : =l 5-aW ¢iW fac 3@ (Conjugate consonants of B)

Name Written as | Spell Pronounce
5 - 5 |9 =5 165! 2Bl
w5 e | ShERE SepiEe

¥ : No conjugate consonant of 3 where it is pronounced first.
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Practice 5.8.9

T : =il ©-39 §iW e g@<ef (Conjugate consonants of ©)

Name Written as

Spell

Pronounce

C-3 -1 )

ey Siree!

AT ML

G : No conjugate consonant of 5 where it is pronounced first.

Practice 5.8.10

o @ el ot ¢ e @Rl (Conjugate consonants of <)

Name Written as | Spell Pronounce

I 5-@ % 5l I54 FHF | 990! I IPF

- I ) T P T oA

@ T G 4G IG 5G| 4Ol IOl 5O Sefel
@G N7 GO | WL 2o

Note: In Bengali words always < is used, not ¥ when followed by 5,

3, T
Practice 5.8.11

© : O O ¢ e @1 (Conjugate consonants of ©)

Name Written as | Spell Pronounce

@ O ) fae foe fForel Hoget
e Telf OO TOO

- - W RN T T

O-1 3T 9 KGR Tood

O A 9 RIS NS
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Practice 5.8.12
9 : ot -9 ¢ e @9 (Conjugate consonants of )

Name

Written as

Spell

Pronounce

-7 -

<

T TP

TR TP

Practice 5.8.13
W : Sl w3 g e @1 (Conjugate consonants of 7)

Name Written as | Spell Pronounce

- 1 % W B NER

- - & e Tl vEte | Sl TryE S
W @ 7 oS fat wd | fafew et vl
W O €T | WgS TEd Mg TMed

- - w i Al

Practice 5.8.14
g : W & g e It (Conjugate consonants of %)

Name

Written as

Spell

Pronounce

-3 @

g

yi g

g el

Practice 5.8.15
@ =l 9-@F ¢ e 3= (Conjugate consonants of )

Name Written as | Spell Pronounce
T@ S-@ 8 @ *E 18 BBl | TSl *S wo! el
43 @ 3 Ay AT
9@ - R AT AR TN IR
S A P
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A 4 %
4@ «@ 5
4@ @ g
F@ W@ T

T TG T
I TN
o FE A
Al for
SICERRS D
Oq

T I T
S A

Gl Al Tl
F o
AT AT

S

Practice 5.8.16

# @ el 2@ ¢ e @l (Conjugate consonants of #)

Name Written as | Spell Pronounce

AT O & O} Y Y | OOl BT LT TS
AT T A 33 AP

AT AT ) NEIRE Nl

4@ 5@ 5 33547 B3

AT -7 A AR TR

A - s e ool S &Pt

%F : No conjugate consonant of ¥ where it is pronounced first.

Practice 5.8.17

3 : W 339 ¢ T I (Conjugate consonants of )

Name Written as | Spell Pronounce

@ T W | o Ao | S RO oA
-3 4" Kl BEICE] ST TOJAT

3@ I-@ /| TR ASHA TR AT

@ &-@ K e s | AR < @

© : No conjugate consonant of © where it is pronounced first.
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Practice 5.8.18
W : S W@ g W 3@ (Conjugate consonants of )

Name Written as | Spell Pronounce
- AT bl T 5l A o

e ST SRR TERCS
W& T 5 e T
@ ©-@ ) TR R W | S TR SIS
T@ NE@ = S T ! S
&A@ ¥ fw A
T @ q wFe FFel [T | e e Rl
- F-@ = S SR

T : No conjugate consonant of ¥ where it is pronounced first.
The -1 (7) mark that comes after is discussed earlier.

9 : The conjugate consonant of ¥ where it is pronounced first is
discussed earlier as ‘Ref” (&) mark (7).

Practice 5.8.19
7 : Wl @ ¢ e 3@ (Conjugate consonants of 1)

Name Written as | Spell Pronounce

AW @ 7 I 2T TF | TS R AT
- A ot B RaQll

W 51 % 75 TGl PAFGI | AT Tosl Al
F-1 A & A A el e
-0 I B 7@ e

A@ @ El & TPt AR
AT @ G @& Cae]
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Practice 5.8.20
A ;= A-EE ¢ W g (Conjugate consonants of 37)

Name Written as | Spell Pronounce
A& - % Fe TFR DG PRI
A @ B @ =Y PSt =S
A& A Ed PRE T WWE | P PR T
T A-@ = ERat i AP SR
A@ T 5 frgifie e | fJowifacs! sears!
AT I-@ X TT TG AW &

FOTS OIMUTAY
A W = A S I @]
A-@ F-@ kil A TR T AR

Note: In Bengali words ¥ not 3 conjugates with 5, J .

Practice 5.8.21
® : st ¥ g e 3@ (Conjugate consonants of *)

Name Written as | Spell Pronounce
- - b7 fon =irod [GRiEACI T &l
-0 S Kl bl Gl

=@ W@ ! Rl Rl

Practice 5.8.22
T : 9! 39 ¢ W @9 (Conjugate consonants of %)

Name Written as | Spell Pronounce

@ I3 i TS O AR | R WS AR
T@ 5@ 8 w8l 198l 78 B | B! o0 ! T
@ - ) Y I W R IR T
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T @
@ 2@
W F-@
@ W@

A 4 9 4

T T
aliCialil
[EKE|

=t

FA T
RGlCt ]
ferre

e

Practice 5.8.23
T : 9 2 ) §&<f (Conjugate consonants of )

Name Written as | Spell Pronounce

2@ F-@ T | AR r % | SRR B R e
BRIERIEY TR

-7 941 Ki) e RS,

2-F A’ R RM =M

2@ @ 2 g igd [Rgel | wiee sees [Gws

Note: Though named and written as conjugate consonants of ¥ with
its place at the beginning, in pronunciation ® comes after the
consonant with which it is combined. Pronunciation of 2@
31 is a special case, which sounds @@ or Te .

The conjugate consonant 2-tX -3 may also be written,

instead of ¥, by putting W below 2.

T : No conjugate consonant of © where it is pronounced first.

B : No conjugate consonant of T where it is pronounced first.

¥ : No conjugate consonant of ¥ where it is pronounced first.

Practice 5.8.23 Conjugates with three consonants

Name Written as | Spell Pronounce

@ WU @ NE| W | o il

-3 I WU T@W| oW RF SIS

W SR - 7| e 9@ @ | R W@ s
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I @ 3Tl g STl S
G- -G I q Rl FEMB
- G- I-F oy Tegel T
U 3@ F-@ 3- ka3 e [CRITE
R}

N@ O F-Fl i F & @ P
A - T-T Yy |3y PRI

Exercise: Identify and spell by name the conjugate consonants

g | e | % | F| A | K| A M| A9
T | ® | ¥ | Q| B R |Gy & |G
* ||| B |5 |wW| 5| I |G
S | 9| 9| 9w | 9| W | w| 7| B W
¥ | 8| 3| WM | & |78 | 9| q

g | A | # || A |[W| | F|R| ™
= || 8| W | W | ¥

¥ (¥ | B ||| ¥ | ™| F

F || ™| % | g | F@| W v | W |0
T | 8| 9| B || | W| T | W|Z |2
WX Y | g | 'Y
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Lesson 6.Writing practice

Writing practice also helps remembering the alphabets and the
spelling of words. However, children who have not yet learnt
writing their first or any other language should be trained how to
hold pencils and draw the following the arrow marks in figures
below.

Writing the alphabets below may now be practised following the
arrow marks. For the ease of practicing, the straight line, called
@ (Matra), as shown at the top of each alphabet may be drawn
first. Later on, in cursive writing of words, these W@ need not be
drawn separately, as they are supposed to join automatically.

ROYR I 2 R
LK e 1< \:fﬂ,:; E oy
Y W\ \2 N Ty TV

A

Next, drawing the lines below following the arrow mark may be
practised for setting the movement of hands.

L/ vl [N BN A ! i
[ SN . -
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Finally, writing the alphabets below may now be practised
following éhe arrow marks.

A T I G IO S
v ! N W
7 . N RN
\ "% 0 K ?‘L,> C;y? ; /'?
Lo X< >
\-A' \A: \A \\A' ‘~~>:
> st \.’\7 -x> -oo>
! v 15 o o
AT ATTE AN A N
R TR RSP TR T
N N N e i AV
<y <N v oLy v
<\ <\ < <
TON TR TR o> TP Y
A S ATy T N
ALY Ny A AT AT
< ‘
7 Z4NR ey, C S AN
IR <o d e
LY Y NN Ay
/i\
--\‘;\-> P ~
|v [ N\ ~ ~
P AL \\N NS
2 v

In cursive handwriting of words the letter fonts become
somewhat different from what we see or use in printing. The
principle to follow in cursive handwriting is — trying to write
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each word as far as possible in one or two strokes without lifting
the pen/ pencil. Some examples of handwritings are given here.

WORZ I A28

PUAYYY b2 HADP

TS LA BYERA

NP IGN YIAHD NYNYT GNYNYT FromlY

NG G U AN (YA CYRRmA

| vl
|
qr n{ﬁyﬂ‘c‘fﬂ" -
ﬁ,wgr_w Fele T
Aayied e T A
K Py dene @ |
TG AT I AR
MR Ml
i G ﬁrmeﬂr
A Oawr Searr @l

S v % TV —
Sniar bR T ST
HGOE e A
Vg A e o S
Parc T e iy El e
ST T TR
meﬂ"ﬁw ]

rByrag

O e
BERH
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